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W incenty Burek

Zazywna jesien wyszta se ni
spacer chodzi po Swiecie. Zaj-
rzata do wsioskich zaptoci i jest

rada, ze tyle chleba rozpycha sic
po stodotach i po startach obtez-
nich. Ucieszyta sie z gadziny
mnogiej i spasnej. Wylazia weso-
to sposréd podokoti, zeby sie po-
patrze¢ na pola nagrzane, pul-
chne, zawsze¢ jeszcze strojne.
Rozwtéczg sie pola w migocie
stonka, co zaglada popod kazdag
brytke i wygania na wierzch cien-
kie piérka posiewu Posiew naje-
zyt sie jak szczota, wiater z za-
chodu catuje run. wiater szelesc.
i zeschitych baa/lach zietnnia-
fcwn W eatlem okoto roznosi Ste
spoKoj, i dosyt, i nadzieja uciesz-

na. Swiat sie rozaziawit jarym
Smiechem. Swo.e zrobit, plohow
nasporzyt, kazde stworzenie za-

chytek na ciezki czas ma — to i
co? To sie ino weseli¢, cztownku,
ostatkiem cieptych dni, przasnym
zapachem zruszonej ziemi, zwale-
niem Z barkéw najtwardszej robo-
ty. Radowac¢ sie w rozhuku chtop-
skiej fantazji — i wiecej nic!
Wiecej mec...

A przecie rado$¢ chtopska nie
chaaza pod pache z sytng jesit-
nig. Rados$¢ nic przeglada 2 chtop
skiej geby. Niema jej tu, scho-
wata sie kajsi¢, ze ani jej odszu-
ka¢. Rados$¢ uszta ehyitczkiem, a
ni jej miejsce wylazt frasunek,
zgloba, osowiata mina wszystkie-
go Wsioskiego pogtowia. Przepa-
dta bujna rado$¢, odleciata pta-
kiem. Zeby juz widaé¢ nie powroé-
ci¢ w optocia zaciszne

Od chatupy do chatupy roz-
snuwaja sie coraz zatos$niejsze
wiesci, Podajg je sobie ludziska
w zgryzocie i smutku. Dzielg sie
pospotu skwittym chlobem nowi-
ny. Spotecznie tatwiej przecie
przenie$¢ ugniot ztego czasu. |
ulzyé se ogadaniem w gromadzie.
Ano i klatwag i zemstg. | tg my-
Sla aszukana dla odporu. Mys g
hardg r twardg. Jak ta dolu —
twarda.

Za psi piniodz odda¢ mu;i?

wies, p”~la. Martwota chodzi
drogach, po goscincach.

A przecie dzisiaj jarmark
Sandomierzu, odwieczny

przy poniedziatku.

po

w
targ
Jak wie$ wsiag
zawsze 0 tym czasie ciggnat

sie chiopski nardéd z naj !ilszego
okola, jechat furmankami po
miastowe sprawunki. W latrach,

wasagach, pélkoszKach wypuczaly

sieg  obgrubnie wory zboza na
sprzedaz, gospodynie prymitj sie
kopiasto i werenowaly na podo-

taeli koszyki z jajami, mastem, se-
rem, a w fatldach spédnic krzeko-

rzyty powigzane kwoki i kogutki.
Zawsze O tym czasie szedt $Sciag

aeWw8BaJ, w,m a chtopska procesja

£u,rtane”™ Su, zaty drogi, zapet-
hia} gi N miagta; fl.ice . u.
s k; e . targowiska. Zaw-

sze i bez odmiany ttoczytly sie tam
Kaszkiety i kwieciste chustki,
petniaty sklepy, zalewatly kazdy
kusioleczek miastowej przestrze-
ni, szumiaty i huczalty rozgwarem
gtoséw, przyjacielskich gadek,

za-

J. CatkosiAskd

"Ja marg

O Cicerone! Dlaczego to wiasnie
eslowa nasuwajag mi sie¢ po przeczy-
taniu niczrownitiiego ,Lomdrcs" Mti-
randa? Po tej Wedréwce przez hi-
storje miasta, jego gmachow, dziel-
nic i parkéw, przez ktérych Sylwe-
te autor nkazitje niim oblicze czto-
wicka-twéréy? O Cicerone! Dlacze-
go po zamknieciu ksigzki doéznaje
zalosiiego uczucia hietrwatésci Swia-
tu? Kiedy$ bedzie mi dnne poznaé
Londyn — lecz zapewne juz nic tort,
ktorchiu Morami $piewa swoéj hymn
pochwalny ). Czy hymnf Nie jostsc
to raczej pozegnalne epitafram?

,Londyh jest rezultatem kornuro-
misu pomiedzy ziemig i woda, Ger-
manami i l.atynami, panstwem i jed-
kostka, niespodziankag i zwyczajem,

co$ za rok upracowall — pns**vD”,™c®m * rn? ‘.- . .
nit. i Diderot widziat w Londynie stoh-
o, diogach -+, ce cnoty i rozsadku, dzi§ my kdcha-

tupac Batcco wortos, ch.c- my g, za (Oi jest rmastem illogiz-
pie, | ten twdj soful na polu i w imu i wyjgtkowych rzeczy. ,Muzeum
oborze. anomalji”, mawat Emerson. Piekno-

Nikt o ciebie nie stoi, choé¢
ta wszy¢ko puno na tobie sie o-
piro.

Jusc.ze, jusci.
krzywde zb-vos.

Siejcs dobro,
a

Na jarmaku krzywda.
Na podotku krzywda

Kumornikr zokucniki krzyw-

dza.
— Kroku nie postawis, zeby ci

naprzeciw nie wysla ta krzywda.

A cy to nima rady? Nima

sposonu?

Bytby spos6b, nalazlaby sie
ino zeby...

Zeby co?

rada,

Zeby sie tak wzig¢ narazem.
A to sie bra¢ To sie bronié
i sie nie dac!

No to walaj!

Nima to u nos
sity, cy jak?...

Po zaplociach chodzg chmurne
gtosy, zmawiaja sie w naradzie,
pomrukujga grozba. Pobruzdzone
twarze skrzepity sie na bart od
upartych mysli, co sie rozkolo-
waty w chiopskim Swiecie, \-7a"
zty tu gteboko i teraz chca kiet-
kowac. | plonowac¢ skutecznie. Po-
zytek przynies¢. A pokazaé¢ kaj
potrza, co chiopska mys$l zmaj-
struje, jak zechce.

Poniedziatkowy dzien suptat sig
niemrawo, jakby sie walkonit po
niedzielnem wypoczywaniu. Ston-
ce gramolito sie po czystej nie-
bieskiej powale i sycito cieptawg
treseig wsio3kie okole. Jesienny
Przetysk lezat powszedy, nieru-
chawy j blady. Lezat w pogodzie,
do Wygcdy.

P~ien zrobit sie duzy, stonie
wspieto sie na walng wysoczyz-
ny ale na wsi nie wida¢ zwyczaj-
nego rozruchu i krzataniny. Po-
la stojg opuszczone, cho¢" role wo-
taja o Podorywki, tu i owdzie
jeszcze sa ziemniaki do kopania,
a tam buraki odkrywajg sie spo-
§réd radlonek. pO polnych dro-
zynach nie ciggnie sje nikt, chy-
ba ino te krowy wzbijaja kurz i
drepca na pasionke w mglistym
obioku. Wedle s* 'ec> gosciniec,
niezgorszy trakt na okolice. 1
ten gosciniec zamart d: siaj, nie
turkoca po nim wozy, nie rojg sie
nieskonczonym sznurem w tamta
strone, ku miastu. Zmartwiata

Scig Londynu jest jegd naturalnosg;
wszystko , — nawet nadzwyczajnos¢
—jest w n m proste... Dla nastych oj-
cow byl miastem lubieznoscl | pro-

stackich apetytéw, miastem = POzba-
wionem polotii. | rzeczywiscie opada

ciezko ku ziemi. — ale dusze
m a. Jego nisk-e domy nie przys$la-
niajg ineOa. Wydaje matowy, lecz
Miny dzwiek; barwy Sg stlumione,
lecz subtelna. ,Wznosi sie peten prze-
pychu i mgiet’... pisze wspaniale
' igny. Miasto, w ktéreni Blake wy-
wotywat Szatana, Milton opiewat
Nai. gdzie Gainsborough  malowat
najczystsze twarze, Hogarth czytat
w sercach. Chateaubriand i Voltaife
poczuli  drganie swego geniuszu,
gdzie Ludw.k - Napoleon marzyt o
posagu wspotrzednej Europy. Ver-
laine plakat, gdzie' Sheridan, Wilde i
Shaw palili fajerwerki, miasto
karmigce ongi$s wsz\stk> dzielg
Szekspira, mozesz by¢ pozbawione
pomtu duszy?

Londyn jest anutejg Paryza.

Paryz to barykady, — Londyn, to
ustréj spoteczny, Londyn optywa wo-

da, Paryi krwia. - Kkrwig Armagna-
cu i, - Bourgnig ic :6w, Hugenotow
i Frondy, arystokratéw D3 r.--robot-
nikéw 48 — wersatczykéw, komu-
nardéw, apaszow i dramatéw milo-
sn/cn.  Paryz to szynk, Londyn —
klub. Paryz to konsierzka, — Lon-

dyn to klucz w drzwiach. W Londy-
nie rzeczy sa piekne dzieki ludziom,
w Paryzu pomimo nich. Paryz to

Londyn Hazard i Wszechs$wiat, Swia-

tta obu tych miast nigdy nie zlejg sig
w jedno .

Tak méwi Murand, Zzegnajac swag
londynska miodos¢ i stolice Anglji,
zagrozong: inwazja Europy, ostra
ciekawoscig Statego Iladu, wydoby-

wajacego te staioSwiecka, przydy-
miong per'le z ukrycia, jakiem byto
jej naturalne potozenie. | to me-
mento Moranda przypada witasnie na
okres, w ktérym artystyczna 1>,.
teiifé cordialo obu narodéw zdaje sie
rokowaé¢ trwalg przyjnzn Wiasni,
teraz, gdy artystyczny S$wiat Frafi-
eji otworzyt entuzjastycznie ramio
na na przyjecie nowego, wynurzajg-

cego sie z fal ciesuiny Kaledon-
sk;ej — niby Vcnus — syna
bjonu.

Moéwie nowego, ho przeciez to
juz Wick bezmata, jak Aiigljrt *
Francja na mocy tajnego porozumie-

nia pomijaja w literaturze obustrou-
nom milczeniem Swoje istnienie.
J Londfes. P Morand.  Plon.

1633.
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R»e-iorlaz wiejski

sporéw i przetargéw. Az Kkipiato
srod muréw, az rozdymalo miej-
ska ciasnote. Wie$s przychodzita
do miasta po interesie.

Dzisiaj wie$ do miasta
nie poszla.

Chtopski strajk!...

Nie zftali tu tego stowa i sposo-
bu, co sie w tem stowie pomiesz-
cza. Nic znali, bo t zna¢ nie by-
to -pstrza. R6zne ta nachodzity
czasy na wie$, zte i dobre, jak to
w chtopskiej doli, ale na taki u-
klad i manier nigdy - przenigdy
zdarzy¢ sie nie zdarzyto. W cho-
rym $nie sie nie przy$niwato.
Kréotkim pomyslunkiem w glowie
nie pobyto Az dopiero teraz...

Zty czas, krzywdy i niedole po-
spélne narodzity te jedna wole.
Zeby sie oprzeé i pokazaé, co u-
n-‘omy. Jankurny naréd wsiowy,
tyle sktécony i rzadko zgodny na
jedno, tutaj potrafit p6js¢ Ww fo-
remnej Zgodzie i jedndsci. Zc n;ech
przepadnie chdéd w pojedynke, k
niechze nastanie spoteczny marsz

pojsc

wielkg gromada Do gromadzkie-
go celu. Dla gromadzkiego dobra.
Tak i nie inak!

Ani ziorka do miasta!

— Ani krokiem stapna¢ na mie-
Scic !

Znojdzie
puscic!

sig Judos — nie

«*e Z drogi przeseigac!
SUejk!

#— Rolny chiopski

strejkt...

Na OCillku to samu. Tosamo co
na Wysladiowie, na Radoszkach,
w Doébrocicaoh, na catej tej san-

domierskiej rozciagtos$ci, pouty-
kanej rézancami Zagréd, ugnie-
cionej dcpustami bidy niezgonio-
nej. Tensam dech wieje ponad

Wsiami i napetnia dusze nieugie-
ta hardos$c¢ia | oporem na prawo
zwyczhju i namolnej potrzeby,

Obejdzie sie oanskie wesele! Zo-
baczymy, kto wytrzyma i Kto sie
bez kogo obejdzie. My dzisiaj
wytrzymamy! Bedzie zamato, to

Ele jeszcze poprawi. A nie raz

sle poprawi, a nie dwa!
Niedzielne popotudnie zeszto

na naradzie. Kiedyindziej trud-

no bytoby zebra¢ do kupy wszyst
kich Ociniakéw, dz.siaj poztazita
sie ich pod sottysa cata hurma,
Starych i mitodych. Przyjaciot i
wrogéw zabitych. Przeczytali to
pismo od chiopskiej wiadzy w
tych stronach, kazdy poczut, ze
ra lepiej onp Kkieruje, rozebrali
pospdélnie te'n pisany sktad, ob~
gadali, rozejrzeli akuratnie i:
Stajemy -za drugiemy!
Zawroz gromada!
thpm duchem*

w poniedziatek

Ano
czyta wie$, ze to poniedziatek To

zaba-

nic, ze przyda! oy e to i owo
sprawi¢ tanioj w miescie, ze i
aki gataci zdatby sie na gfzbiot,
i w kuchniach pozabrakio tego
gasu, soli czy mydta. Nie bedzie
niachory, to nie bedzie. Nie kupi
Sie omasty, to i mlekiem sie wa-

LS \ . N
rze ozykol — i juz. €htop wiecej

Inesie* _ Londres”“ Morsntfa

Dwie tylko istoty uzyskaty prawo
wjazdu i wedréwek poprzez Kkarty
romanséw i naduzywaly przea lat
dziesigtki tego przyWdeju. Ona:
fiyvhralna aktoreézka francuska, ruj-
nujgca szczesScie rodzinne jasnowito-
sych Indies (czasem pozostawiata w
spadku dziecko nieznanego pocho-
dzenia, ktére mimo dobroczynnej at-
mosfery wyrastato ha Zalotna, ptyt-
ka kokietke). On: flegmatyczny An-
glik (zdobny w pare rudych Doko
brodéw), uzbrojony w lornetke, sy-
nonim tepej brzydoty. Nie poinog}j
tu nieliczne glosy, domagajace sie
rehabilitacji Anglji, nie pomogty
niepewne perswazje Taine'a, ktory
moéwi, ze ,wyniosta pycha i zarozu-
miata nietowarzysko$¢ kryja nifr-
kiedf dobre i tkliwo serce; jest to
angielska maska nn glowiet!) Niem-

ca..." ftfii wysitki P. de Coulevaih
chwalgccgé lojalnosé, cnoty i homc
nhgwliski. | trzeba byto dopmro od-

gltosu wielkiej wojny, mciod.ji lip-
L~rfllr-y i maszcruiacycli w jej takt
ltkftw anMfclSkicS, trzeba byto ich
ofmf, ztdlionych na po 'ch Plandij,
by razem z widmem 'Wi.terloo i Sw.
Htteny znkty te dwa zatosne upio-

vy przedwo;jennej literatuiy.

Obywatel francuski odkryt naraz
w towarzyszu broni Angl.ka i tomu
doniostemu faktowi dat wyraz Mau-
rois w swycli kapitalnych szkicach

,Les silencos du Colonol Brcnibtc”
oraz ,Los discours du doctcur
0‘Gi-ady". llistorja trzech muszkie-

teréw (a byto ich czterech) #trghlan-
derskirgo putku: pitk. Bramblc, mjr.
Paikcra, dr. 0 Grad) i Padre Mac
lyor‘a przejdzie kiedy$ do hiistorji
metyle dzieki humorowi i anegdo-
tom, ile dzigki znakomitej ,zywot-
nosci" sylwetek cztonkéw oficerskie-
go mess. Pamiegtacie panstwo to
,misc en scénc"...?

. Uprzatnijcie stot rozkazat dy-
zurnym putkownik Bramble — dalcle
nam runiu, cukru, cytryn i fnieji *
stale w pogotowiu wrzaca woae.
powiedzcie ordynansowt, by przyniést
skrzynke z ptytsmi.

Mcssicu zwrocit sie do AMeitffl
— Co oan chce ustysze¢ — Bing

* o* w-fc ny

* Kk ok

C ««»»

Cd do mnie tesknie do gltosu drogiej
Miswess rifléi — Atagrim.

..Z Winy riuna «* wojna przestata
b}¢é gra gentlemena *e- rzek* smutno
pulkownil

NigdySmyl sobie nie wyo*.
brflzali. ze moga istnie¢ podobne
ciury. Bomjafdowa¢ bezbfOnre mia-

stal To roéwnie n-etiopuszczalne, jak
towi¢ pstragga nz robaka, Ilut zabi¢
lisa wystrzatem z fuzji — dorzucit

major.
~— Nie n.tlezy przesadza¢ Park-,ze

przerwat zimro pul k—Tak

daleko oni jesz¢ze nie zaszli”.

Jakze pouczajgce sa te blyskotli-
we, pihic humoru opowiadania, w
ktéorych komizm sytuacji polega na
konflikcie dwu ras, dwu kultur, dwu
odmiennych sposobéw rozumowania.
Nie bytby bowiem sobg Francuz,
gdyby-nie dostrzegt, nawet w naj-
powazniejszych momentach, strony
humorystycznej. Moze uj$¢ jego u-
wadze dowcip John Bulla i vis co-
inica ,Klubu Piekwicka", tak jak w
Anglji mija niedostrzezona pointa
Maupassanta. Ale komizm kontra-
stow staje sie polem do nielada po-

pisu. Z tego punktu widzenie, zn-
rOMno obie powiesci Muurois, jak
notatki z podrézy Croisset'a?), na-

lezag do naidoweipniejszych sposrod
znanych mi ksigzek ostatniego dzie-
sieciolecia. Przyjrzyjmy sie tylko
wedréwce Croissct'a. Autor-literat,
piekna i czula dusza wybiera sig¢ bez
elementarnych wiadomosci z zakresu
geografii w podréz na Cejlon i do
Indyj. Ma plike zaproszen, petne
kufry, ale zapomina o mapie. Z tem
wszystkiem jest naprawde rozbraja-
jacy. Ten drugi, artystyczna trou-
Taille autora, Holhcot, mtodszy brat
bohater6w Maurois, porucznik, An-
glik, jest naiwny, $zczrry, lojalny, a
bezradno$é¢ Croissét'a bud:., W nim
instynkty opiekuncze i poczucie od-
powiedzialnosci. Obarczony wiado-
mosciami i cyframi, tyezneemi sie
krajn, w ktorym petni stuzbe, usi-
tuje uznpcinié luke w wychowaniu
nowego przyjaciela. Stad C¢o krok
nieporozumieniu i czarujace, petne

s) Francis de Cro:sset. La féerie
e:nghala-se GrasSet. I.'2b. Notis avc s
fait un beau voyage. Grassct. 1330.

Swiezo uKazata sie z druku ksigzka

Stanistawa

Piaseckiego

Prosto z mostu

Zbioér s.*kicéw
szo$é¢ literacka", ,Pion" 1 ,walki"
tow: Narodziny nowego stylu. —

wi, ale tak sie nie pisze. — O reku o6w. —

razniejszo$¢ w historji. —
drosci i medycynie"
wrot do rzeczywistosci. —
—m Mecenas Skiwski.

Epopej

Ikkos i Sotion.

~uzie maszerujg. —

literackich, podzielony na trzy czesci: ,PziAifcj-
. Tytuly pouzczegbdlnych o0z¢ >
Wielka krzywda. — Tak sig 10-
Mocny czlow k. te-
a rodziny Niecheicbw — O ,.far
— Goetel o Indjach. =
Bonzownictwo. — iHjezja ma ki: Staff.

Szpila w Zielony Ba-

lonik. - Nowy wspanialy $wiat. - Wiemy, Ze nic nie wiemy. Od
Acharda do... Hitlera. — Od uniwersalizmu do imperjalizmu. - Na
chtonski rozum. — Dziadowanie. — Dotoi uczo-yje. — B6j o Sty-
kow. — Inflacja ksigzki. — Tajemnica $mierci Mickiewicza. — Sen
sacja truciciclska. — Ochotnik Levy. — Martwa nagroda. — Spra-

Wy przyziemne.

Ga 1 3—

Nelded , Rju~

konnzmn sytuacje; t.-mbardziej,
6baj mitodzi ludzie wychodzg w ro-
zumowani; z odmiennego zatozenia.
Hollicot opowiada tamang franen-
Szczyzlia 6 dwéch oficerach-spoi-ts-
tnen&ch. Codziennie trehuja rzucajac
do siebie i wysokosci i-gft pietra
matem dzieckiem.
A jesli pyta
Cioisset **-_ ktérego$ dno
nich chybi i

przezorny
jeden z
dziecko upadnie?

To niemozliwe —
townie Anglik —

wota gwat-
maty jest synem

putkownika. Zaden z oficeréw nie
wzigtby ha siebie takiej odpowie-
dzialnosci.

Czytelnik razem z autorem wybu-
cha $miechem, ale naraz e-iehnie. Bo
ezy-naprawde jdpowiedz poiliczni-
ka jest Smieszna? Konieczno$¢ uza-
sadnienia faktu, ze gcnflemon n:e

przetrzymat, to i tym niedogo-
dom zradzi¢ zradzi. Od tegc*
chiep!

Robota stojaca nie ciggnibu
przecie nie pili. Robota w poiu
nie ucieknie, a teraz potrz.a po-
patrze¢, jakto wies$- wyglada w
czasie, jakiego tu dotad nif wi-
dywali. Czy kto sie aby nie ouer-
wie, nie ostabnie, nie sprébuje
chyteczkiem sie wywingé¢ z obej-
§cia napr2ekdr tym inszym, nie-
ugietym. Niewiadomo, jak i skad
wytazi milkliwa nieufnos$¢, budzi
sie czujna ostroznos¢ do ludzi.
Mogli sie wczoraj zaprzysiegac
a zaklina¢, ze s*¢ nie odrzeknag

trajku. ale* dzisiaj rwy
insze
izto-

dmem -
Cztowiek -

ulomr"

dzien’ a z.no”
Stanowienie.

" iek«, "taby
1 [rpe %

to
czlowiUc,
*a

na zysk’ zdobycZ-

Nikt sie przecie me odiupywat
°d zwartej ja c skata groma y

Przemijata Kézna godzina ato
po}uamg, W @L’F g‘lé‘ nieskory gy&'l%
w wyczekiwaniu na co$, co moze
sie jeszcze zdarzyé. Chilopy i pa-
robczaki snuli sie gromadami po
drodze, rozprawiali chybko i z

rozmachem 6 dniu tym. Tak waz-
nym, tak niebywatym.

Strejk sie udui, W miescie
nima zywy dusy. Pies z kulawag

noga eheba sie tam zabigkot —
pblalcalo od gromady do gro-
madv_ Na feebach blyskotal. u-

eiecha | , varda Okamieninta
moc.

Pumatu zaczeli sie rozchodzi¢
po obeisciach. Swoje zrobili,

czasu mitrezy¢ zal. Do voboty na
przedobiedzia iS¢ trza.

Raptem zadudnity kota. Suchy
trajkot rozklekotat_sie na drodze
zaraz za wsig. Kto$ wdyrdy gnit
szkapska, jakby mu gdzie$s byité
strasznie pilno.

Ten i 6w poskoczyt za stodote,
zeby popatrze¢, komu sie tak

Spieszy. | wnet przerazliwe krzy-
ki rozleciaty sie po wsi,
— Stasiék Siajniaguta jedzie!
— I>0 miasta podzi aowyryp'

— Trzymac!...
A tam na drodze juz sie zacZ2e-

podjatby sie czynu, ktédrego nie mo-jja gonitwa. Skoro ido z obory wy-

ze dokona¢ *— nie przychodzi ma na

wet Ha mysl. Rozumie sig to sa-.
mo ptafe sie. Jezeli rzucajg, to

pewno nie chybig!

Z takich to okolicznosci
pomyslanych ksigzek, Wytafha sie
coraz pewniejsza i doktadniejsza
sylweta Anglika. By¢ moze, ze Mo-
rand tna s.usznosc, by¢é moze, ze
miody cztowiek z epoki -wojny, ten
ktory zdat swoéj egza-nin dojrzato-
Sci na polu bitwy, nalezy do pize-
sztosci. Tem wiekszo szkédi, tera
wieksza zastuga Maurois i Croissc-
t'a, ze go uwiecznili w swych ksigz-
kach.

Spéjrzmy na niego, nim zniknie

réwnie gvsa'toWnie, jak wszedt (z
przyjaznem ,hallo* na ustach) w
progi powiesci francuskiej. Oto

przyao-si ze swych morsuich podrézy
poninak soli, zapach szkockich wrzo-
sowisk, przemierzonych bez konca
na grzbiecie konia, echo triumfalne-
go hallali i zawrotnego poscign za
lisem. I mimowoti pisarz francuski
doznaje Wzruszenia pomieszanego i
podziwem. Spdjrzcie — méwi — oto
ten, ktéry odmiela sie ,eszczc aspi-
rowa¢ do szczescia. Wychowano go
w mitosci kraju, pogardzie dla nie-
bezpieczenstwa, szacunku dla -fair
play. Podobny jest dzieciom wojow-
nikéw perskich, ktéro uczono jez-
dzi¢ konno, strzela¢ i moéwi¢ praw-
de. Akrobacje umystowg ma za cel
sam w sobie. W zyciu kieruje sie
naturalnym popedem — ceni przy-
wileje i obowigzki swej klasy. Me-
stwo ma nic za cnotg, lecz czynnik
dobrego wychowania. Szalony o tyle,
o ile Auglja jest powazna. Senty
mentalny, wiec objawy uczucia ma
W pogardza¢. Kocha wie$ sport i
swe p#p. Zakorzeniony, wrosniety w
przeszto$¢ kraju, niezawodny, nie-
zdolny do zdrady i nienawisci. X

zawiedzie sie nikt na jego przyjaz-
ni  WznieSmy zatem trzykrotny o-
krcyk na cze$¢ angielskiego gentle-
mana :

— Hurra! hurra! hurra!

Panowie odpowiada wzru-
szony Anglik ze wspoéiczesnej po-
wiesci dziekuje wam, nie wie-
dzialem, Ze macie do mnie tyle sym-
patji.

My tez

przyznaje sie ze
skruchg Francuz.

jechat juz go poczuli
i za furmankag z
gtagiok

sgsiedzi i
rozwrzag-

ski] ~ la} koniom bata

1bo bacie, trzast lejcami, z siedze-
z tak n;a omaju nie wyskakiwat w war

jezdzie.
na

jackjej Tamci stytu po-
gpiGS2aji piechte, ile sit w
nogacb> tyrtolili sie zziajani i, me
mogaQ dopas¢ do furmanki,
~zierali sie w biegu:
tapaji pOmoc !...
ode gnaty hurmy chio*
Kto$ dopadt szkppiay t
Posdi,
Ku przodow

WYy-

pSlwa
naoklep rwrat z kopyta.
szedt diluga tinja.
uciekat Stariok, konie gnaty jak
hamany, z pyskéw bryzgalty im
ptachetki piany.

Zabiegaj!

Walnie juz sie odbit od posci-
gu. Ogladat sie coraz i widziat,
ze tamci osrali daleko Wtyle.
Jeszcze ten zakret ino — i dro-
ga prosta i réwna.

Ten zakret stangt Stasickow i
na zdradzie. Zakret rozwinagt sie
w gtebokim wawozie, waw'ozem
akurat szto bydto z pola, i zacztu i
Stasiok podjechat do wylotu, a
juz tam wpoprzek stat Wielki
Franus na szkapsku. NaprzetaJ
dobiegato paru chybidch parob-
czakow. Krzyki leciaty nad gto-
wag furmana.

— Sto6j, dryniu — zadart sie
Wielgi Franu$ i grodzit droge
chabeta. — Nie wyskwintes sie,

ty Siajniaguto harpezny!
Stasick srrzmocit zganiane
nie grubszym koncem

ko-
biczyska,
ale gady juz nie spotrafity wy-
doli¢. Pobuk Wielkiego Fianus.a
zaroito sie od parobczakéw
Stach Tworogoscyk leciat na Sta-
sioka i utapit go za skrzyt. Sta-
Siok gibnal sie zniebaczkti i bach
nat w poétksszek. Konie szarpnie-
te lejcami — stanetly.
Stasiok zei wat sie i do kiloni-
cy. Ale rece nie zdazyty wyszarp-
na¢ tegiego drewna. Hurma zwa-
lita sie na chtopa.

— A wy, cholery zbédje! Pusé-
ta! Poszot ode mnie — Mszczal
zduszony Stasiok pod kuksanca
mi. Oktadali go garsciami |rdzie
popadto. Wyzwisku i ciezkie kig.
wy diugo sie ttukly u Wybiegu

wawozu—



